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Unit 1

Statement at the Opening Plenary Session of
the United Nations Summit on Climate Change

Part|l Related Technical Terms

1. New international division of labour ¥ [EPrFH 15T

In economics, the New International Division of Labour (NIDL) is an outcome of
globalization. It is the spatial division of labour which occurs when the process of production
is no longer confined to national economies. This has led to a trend of transference, or what is
also known as the “global industrial shift”, in which production processes are relocated from
developed countries (the USA, Europe and Japan) to developing countries in Asia (for
example China, Vietnam and India) and Latin America. This is because companies search for
the cheapest locations to manufacture and assemble components, so low-cost labour-intensive
parts of the manufacturing process are shifted to the developing world where costs are
substantially lower. Companies do so by taking advantage of transportation and
communications technology, as well as fragmentation and locational flexibility of production.
From 1953 to the late 1990s, the industrialized economies’ share of world manufacturing
output declined from 95% to 77%, and the developing economies’ share more than quadrupled
from 5% to 23%.

Part Il Grammar—Adverbial Clause of Time

B TR MR R] B when, whenever, while, as, before, after, till/until, since, ever since,
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no sooner... than, hardly/barely/scarcely... when/before, as soon as, once, now (that),

immediately, instantly, directly, so (as) long as, the minute/moment/instant, the day/year, the
first/last time, every/each time, next time, all the time, by the time 251 aAH G5 S, #ll0:

We could not look on while they were mistreated.
LT NRABAIA AR, FATAGERET-55 0
Now (that) you mention it, I do remember.
BEARIREE S, Fidkk T .

I’'1l let you know as soon as it is arranged.

— HE R Fo Ak R R TE

Every time I catch a cold, I have pain in my back.
REHIRIEE T, REERE.

Directly she uttered these words, everyone was silent.
P X LT, P ANERER TR K

By the time (that) we reached there, they had begun their work.
FATRLIB LIS, ABMTETFEE TAE T .

@ Grammar Exercises

NIRRT NV N

. Fill in the blanks with as, when, or while.
. The ship stopped its engines it neared the dock.

. Energy is the currency of the ecological system and life becomes possible only

food is converted into energy, which in turn is used to seek more food to grow, to reproduce

and to survive.

. We won’t talk business we have dinner. I never talk business at meals.
. I’ll take the paper with me. I’ll read it I’'m waiting for the bus.
. Learning is more efficient it is fun, less efficient it is drudgery.
. I was watching the television, suddenly the lights went out.
. The policeman stopped them they were about to enter.
Alec was traveling in Europe, his house was painted.
Robert reached the age of 40, his temper improved.

10. T arrived the meeting was in progress.

I1. Translate the following sentences into English.

1.

2.
3.
4.
5.

FBEAG AN, PrasE efise.
F XA B TFIN A DA AT T 5 o
FRAEAETT LK, SRR WA AR i
PREFERAYIE], HERR IR T 2
ZTAHEDL, ALY .
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6. JLPH (Kathy) 1ELEGESL, HLUEREW T o

IIL. Fill in each blank with till/until, since or every/each time.

1. Little Jane has come a long way she broke her leg.

2. You can’t really learn anything you rid yourself of complacency ( H ii#).

3. The city has grown up I was young.

4. I meet him, I talk seriously to him.

5. It was a small thing to happen but the newspaper has blown it up it seemed
important.

. The moon rotates once it revolves round the earth.

~N O

. Joe is a good horseman; he has been riding he was six.
8. The student followed out all the index references in the encyclopedia he found
what he wanted to know.

s = ==]
5 EEXER

I

1. as/when 2. when 3. when/where 4. when/while 5. when, when
6. when 7. as 8. While 9. When 10. while

I1.

. When I reached the booking office, all the tickets had been sold out.
. As/When I drove away, I saw them waving goodbye.

. I was swimming in the river when I heard a cry for help.

1
2
3
4. Who looked after your cat while you were on vacation?
5. Let’s got shopping while the kids are playing.

6

. Kathy was washing her hair when the phone rang.

I11.
1. since 2. till/until 3. since 4. Each/Every time
5. till/until 6. each/every time 7. till/until 8. till/until

Part lll Key to Exercises

I. Omitted

II.

1.

e 2)i 3)b 4 f S)c 6)h 7)d 8) ] 9)a 10) g
2.

1) increasingly 2) paid 3) availability 4) increasingly 5) opt
6) payment 7) availability 8) shifts 9) shifted
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3.

1A 2)B 3)A 4)B 5)A 6)C 7 C 8)D 9D 10) D

II1.

1.

1) I found him lying on the floor when I opened the door.

2) Write clearly so that the teacher can understand you better.

3) I don’t care when he will finish the work as long as he is trying his best.

4) Young as he is, he is willing to shoulder the responsibilities for everything he has done.

5) He chose to be a teacher in that school as what his parents did many years ago.

2.

) Al dkoeids, (HA G E AL .

2) AT Hevk AT .

3) REAARSS )y, M REIAH T L

4) WARARRESR BT A IR R, FAT I AR PR 58 il T A

5) AR 1 KH,  Fr EAANAT REFHAERTIT T o

IV.

1. Climate change is an issue arising in the course of human development. It is associated with
both natural factors and human activities. It is an environmental issue, but also, and more
importantly, a development issue,

2. At stake in the fight against climate change are the common interests of the entire world,
and the development interests and people’s well-being of the vast number of developing
nations in particular.

3. For developing countries, the top priority now is to grow economy, eradicate poverty and
improve livelihood.

4. Developing countries should, in the light of their national conditions and with the financial
and technological support of developed countries, work hard to adapt to climate change and
do their best to reduce greenhouse gas emissions.

5. Developed countries should take up their responsibility and provide new, additional,

adequate and predictable financial support to developing countries.

LR URARAL, SCBURTHF SR R, SR PRAEBRA T AT — BUR A M S HAESS, FHRA
RAAFIREE AN [ R e wiide, 2% EPEAT AMASS

2. ICRMEA XA SR WEER T F Pt 3R AT — U, 0 A O [ B Ao B
ARARAES IAEER S L ATAT R T R [ SR i [ A AR BT
B R RAZAL -

3. AR BT T o ATAR I SARAN T e F B o IR — B, 5 2 [ Ak o A
T Tt e SCRFR SRR R BN AL, B AR K R DA, BAFa
HIE B R 2 o
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4. RN EE N AR FEMRETIGK . tha kR By, WomnFrak ghe ), %
W Sevs g, Java BLRIEHE o [N, ANBESESROA T o B SRR JEBT BE . N 5 DTT
SMUN D

5. FRATINZ M LA W N2 5 B B RS, %5 00 SR Rk [ GOR R v L K Xk
SIS R 2 R A AN 2 3«

VI. Omitted

VII. Omitted

VIII. Omitted

Part IV Chinese Version of the Text

KEESIERERIES

EURARMIRZE A NRAAFANA R, 225 EIL A T I SRk . 37 4FK,
M B R R EER AP 7, MR RIS, A0 PRI A ERIAEE . IO AR 3
A5 07, WA o I T T 2% [ R IER A AR IC UL AN I Pl )
Pyt ie . e B URARREZL A 240 R CRtERBUE 1) B #0528 DA IR IR i
A T UEIE, L RMEAT DX 0 DA U B 25 5 D £ 1 A iy, S I e R T Bt
SN EARAN AN

FURASA R NSRRI RE P DL D, RS2 BRI Z S, R SRR S,
WER AT e, SR A R, A A R B AR . N BRI I DA
R Bk TAE RS VI G . VIRRBINR, NN AR A 1) RN 127 th L RE A i Jie i R
HERE, WAzt H RESEIC IR A R A v o

NS AA, W R BIERIA L, SO KR i v R 5 A J At AN BRI AIE o
FENER TR ALAC IR T, AT 7 25 HE A i o P K (R B JRE Y BEAE AR T 3K o B e v [l K
P sLHEBUD> - NBHEBAR,  HRTS2 R AT PR, S/ Bt G MEOR, 2 R T2 4L
RENAT-Br, fEAPr AR T Ab T [ B WA, ARSRE KRB HI. 20T,
R I B BRI R 2T« HERITIN . B R Bt o Nz LA
SR o /N B UG I 5K e AN AOE S, RS AR I N AR, T A g vh
R, REHEA TR EZRVOR, BN AR A e A SR e S A
I 5% e N AE Bl ) MIR] 5 8 K e fE ) B3 5 il oke

NS EARA,  SELA RFEA R, AR AT A U i KM A5, FR
NSRRGSR R A, 2% AT AMEES Ty 2, BA TSR R A2
AT %R AR J LA

By BATH By L. SEFEHEA X SRR T E B fh o il Bfy
RS, O DR [ B o R URAR S AR IERRAE L RTAT R OCEE. AR E KA
R R TR SR N AR R I T Bl X R A A o AR (R B IR AACHESR A 20
CRASBUES) MER, BURSE “ LRI A KK E R NAZ5E R CRABUE 1)
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Unit 2

Invisible Barriers

Part|l Related Technical Terms

1. anti-dumping Sz 5

one form of action taken by a government to protect industries from unfair competition,
usu. by means of special import duties, to reduce or stop imports of goods for sale at a price
lower than in the country in which they were manufactured. BEUR A LRI TV S AN A 5%
e A TR — R AT 3R R IR A BE OB 77 2, By b s bk R
DU T i A 1 ) A 4

2. quota BECER, EEL, PEIREN: PREN

(1) a share or portion. BCLAR, €4, MEJRHN

(2) a limit placed by a government on the amount of imports or exports of a particular
article or commodity. The government first decides the total amount for a given period, and
then gives licenses to importers or exporters up to this amount. FR%, FCEBUA X RE 2 404
R Atk R I BCE BRI BURF I Je g — MR I TN BRI SRS AR A
P T 3 1 e s R ATV AT

3.tariff YER, WER, HERR, XHHRUEK s&K ShE

(1) any scale of prices or charges, or of rates of tax. ¥ H#&, Wk, BiEK, BB
JUIE:S

(2) a table of rates charged by a transport company for carrying various classed of goods
and passengers. 189K, BINE 185 ] BAS % R TR YRIIR IO 2 F R

4. subsidies N, *MES

money given by a government to certain producers, such as farmers, to help them to
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produce without loss to themselves, and yet at a low price, goods and services needed by the
public. Possible subsidies include food subsidies and housing subsidies, export subsidies to
encourage foreign trade, and employment subsidies to prevent unemployment. BURf & 25 46
A CHTAR RS FOAMU,  DAFS BIARAT G A A5 DAy b JIr it S B0 58 ity B 7 55 T AN LA
AT 240K o AMU AT B3 A L AE 5 AU L SRl AN SRR L RN R TSI 2 A
MEAME S o

Part Il Grammar—Adverbial Clause of Place

— ik, HupSRE W A) H where B¢ wherever 5|5, {HA 1] Y anywhere, everywhere
G145 AR 5| I TR TS AR 5 R . i

Where there is a will, there is a way.

AEHE, HEHK

Wherever there is oppression, there is resistance.

W LAY 3l , W LA S

You can sit anywhere you would like to.

PRA] LLARFEAR SR AT AR M7 o

The road stops just after it goes under a bridge.

IR LA T o

@ Grammar Exercises

Choose the answer that best completes each of the following the sentences.

1. A driver should slow down there are many houses.
A. where B. when C. till D. since
2. the boys were discussing the car accident, Ben put in that the road was icy.
A. Since B. While C. Where D. As soon as
3. We heard a loud sound of drums beating the parade marched.
AL till B. where C. while D. the moment
4. The picture is not hanging it should on the wall.
A. until B. when C. wherever D. where
5. John didn’t plan in advance what to say but made it up he was asked questions.
A. since B. where C.as D. till
6. Charles started a job, he did it it was finished.
A. Since, where B. Once, till C. Each time, once D. The moment, as
7. Dew is formed the grass is thick.
A. while B. when C. where D. until
8. I know the coat’s unfashionable but I’m not going to throw it away. [I’ll keep it



